
INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE - SMALL UP TO 34"
INSTRUCTOR BELT, BLACK

Blackhawk has made quick detach quicker with the introduction of the new
Instructor's Belt with COBRA buckle. The buckle allows the belt to come off
quickly, without the rip of Velcro. Plus it has the durability you'd expect from
Blackhawk, with reinforced 1.75-inch web construction for superior holster
support and loop-lined for engagement with an inner trouser belt.  

Attributes

Name: SMALL UP TO 34" INSTRUCTOR BELT, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047305
Mfr. No.: 41VT40BK
Color: Black
Material: Polyester
Style: Tactical
Waist: 34
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 305mm
UPC: 604544616620
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Sicherheitshinweise für den Instructor's Belt mit
COBRASchnalle

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Instructor's Belt mit COBRASchnalle von Blackhawk entschieden hast. Dieser
Gürtel ist speziell für den Einsatz mit Holstern konzipiert und bietet dir sowohl Komfort als auch Sicherheit. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gürtel für deinen Taillenumfang geeignet ist (bis zu 34 Zoll).
Überprüfe den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Gürtel von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Verpackung und alle beiliegenden Informationen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die COBRASchnalle beim Anlegen des Gürtels vollständig eingerastet ist.
Vermeide es, den Gürtel unter extremen Bedingungen (z. B. bei Temperaturen unter 10°C oder über 50°C) zu
verwenden.
Trage den Gürtel nicht, wenn du Anzeichen von Allergien oder Hautirritationen bemerkst.
Verwende keine zusätzlichen Zubehörteile, die nicht für diesen Gürtel geeignet sind, um die Sicherheit zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Belt anlegen:

Führe das Gürtelende durch die Schlaufen deines Hosenbundes.
Stelle sicher, dass der Gürtel bequem sitzt, ohne zu locker oder zu eng zu sein.

COBRASchnalle schließen:

Halte die beiden Teile der Schnalle zusammen und drücke sie fest, bis ein deutliches Klickgeräusch zu
hören ist.

Gürtel entfernen:

Um den Gürtel schnell abzunehmen, drücke die Freigabetaste an der COBRASchnalle und ziehe die
beiden Teile der Schnalle auseinander.

Regelmäßige Überprüfung:

Überprüfe die Schnalle und den Gürtel regelmäßig auf Risse oder andere Anzeichen von Verschleiß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, stelle sicher, dass er sicher verpackt ist, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem
du den Gürtel erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle notwendigen Informationen zur Sicherheit und Nutzung
deines Produkts erhältst.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst,
trägst du dazu bei, dass der Instructor's Belt mit COBRASchnalle von Blackhawk sicher und effektiv genutzt werden
kann. Bei weiteren Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten, konsultiere bitte die entsprechenden
Behörden oder Plattformen.
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Instructor's Belt with Cobra Buckle Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Instructor's Belt with Cobra Buckle from BLACKHAWK. This safety instruction guide is
designed to help you understand how to use and care for your belt safely. Please read this guide carefully to ensure
proper usage and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Instructor's Belt by following all instructions provided.
Be aware of potential hazards associated with improper use.
Always inspect the belt before use to ensure it is in good condition.
Keep the belt out of reach of children when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Buckle Safety: The Cobra buckle is designed for quick release. Avoid placing fingers or other body parts in
the buckle mechanism during operation.
Weight Limit: Do not exceed the recommended waist size of 34 inches. Ensure that the belt fits snugly but
comfortably.
Material Care: The belt is made from durable polyester. Avoid exposure to extreme heat or chemicals that
may degrade the material.
Usage in Activities: Use the belt for its intended purpose only. It is designed for tactical applications and
should not be used for climbing or other highrisk activities.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:
Thread the belt through the belt loops of your trousers.
Ensure that the belt fits snugly around your waist without excessive looseness.

Securing the Buckle:
Insert the end of the belt into the Cobra buckle.
Pull the belt to tighten and secure it in place.
To release, press the buckle release mechanism firmly.

Adjusting the Belt:
If the belt feels too tight or too loose, adjust it by removing it and rethreading it through the loops to find
a comfortable fit.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of textile materials.
Do not incinerate or dispose of the belt in a manner that may cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Instructor's Belt with Cobra Buckle, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the BLACKHAWK website for more details.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Instructor's Belt with Cobra Buckle.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón del Instructor con Hebilla COBRA de Blackhawk. Este producto está diseñado para
ofrecer durabilidad y facilidad de uso. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
su uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas
y cómo usarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona la hebilla y la cinta en
busca de daños.
No utilices el cinturón para fines distintos a los previstos, como un equipo de escalada o sujeción.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Si notas algún daño, deja de usar el cinturón inmediatamente y considera reemplazarlo.
Guarda el cinturón en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la hebilla esté correctamente asegurada antes de usar el cinturón.
No sobrecargues el cinturón con peso excesivo que pueda comprometer su integridad.
Si utilizas el cinturón con un holster, asegúrate de que esté bien ajustado y que no interfiera con tus
movimientos.
Mantén el cinturón alejado de niños pequeños y animales, ya que pueden atragantarse o lastimarse con él.
Evita el contacto del cinturón con objetos afilados que puedan cortarlo o dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:

Coloca el cinturón alrededor de tu cintura y ajusta la longitud según sea necesario. El cinturón es
adecuado para cinturas de hasta 34 pulgadas.

Ajuste de la Hebilla:

Inserta la hebilla en su lugar y asegúrate de que haga clic, indicando que está correctamente
asegurada.
Para quitar el cinturón, presiona el botón de liberación en la hebilla para un desenganche rápido.

Uso con Holster:

Si utilizas un holster, asegúrate de que esté fijado en su lugar y que el cinturón brinde el soporte
necesario.
Comprueba que el holster no interfiera con el funcionamiento de la hebilla.

Mantenimiento:

Limpia el cinturón con un paño húmedo y deja secar al aire. No uses productos químicos agresivos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el cinturón, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Si es posible, recíclalo de acuerdo con las normativas locales sobre productos textiles.
Si el cinturón está dañado, considera desecharlo en la basura general, asegurándote de que no represente
un riesgo para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, busca el contacto de
Blackhawk en tu región. Asegúrate de tener el número de modelo y la fecha de compra a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean. Gracias
por elegir Blackhawk.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture d'Instructeur avec
Boucle COBRA BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture d'instructeur avec boucle COBRA BLACKHAWK. Ce produit a été conçu pour offrir un
soutien et une durabilité exceptionnels. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sécurisée de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est utilisée uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été conçue.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la ceinture à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des signes visibles de dommages, tels que des déchirures ou des
coutures lâches.
Évitez d'exposer la ceinture à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que la boucle est correctement engagée avant de porter la ceinture.
Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Ceinture:

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon ou de votre équipement.
Ajustez la longueur de la ceinture en fonction de votre taille (jusqu'à 34 pouces).
Assurezvous que la boucle COBRA est bien en place et sécurisée.

Utilisation de la Ceinture:

Portez la ceinture de manière à ce qu'elle soit bien ajustée, mais pas trop serrée.
Pour retirer la ceinture, tirez sur le mécanisme de déverrouillage de la boucle COBRA.
Évitez de tirer ou de tirer brusquement sur la ceinture lors de son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la ceinture dans les ordures ménagères si elle est endommagée. Veuillez la retourner au
fabricant pour un recyclage approprié.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits textiles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture d'instructeur avec boucle COBRA
BLACKHAWK, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client.

Assurezvous de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre ceinture. Merci de
votre confiance dans BLACKHAWK.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Cintura
Istruttore con Fibbia Cobra Blackhawk

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura Istruttore con Fibbia Cobra Blackhawk. Questo prodotto è progettato per offrire un
supporto eccellente e una rapida rimozione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per
l'uso e l'installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia indossata correttamente e che la fibbia sia fissata in modo sicuro prima di
utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti. La cintura è progettata per supportare una fondina
e non deve essere utilizzata come dispositivo di sollevamento o per altre applicazioni non sicure.
Mantieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili. Non è un giocattolo e può
rappresentare un rischio se non utilizzato correttamente.
In caso di problemi o incidenti durante l'uso, contatta le autorità competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando indossi la cintura, assicurati che sia regolata correttamente alla tua vita. La cintura è progettata per
adattarsi a una vita fino a 34 pollici.
Evita di tirare eccessivamente la cintura durante l'uso, poiché ciò potrebbe danneggiare la fibbia o il tessuto.
Non esporre la cintura a fonti di calore estreme o sostanze chimiche aggressive, in quanto possono
compromettere la sua integrità.
Non utilizzare la fibbia COBRA per appendere oggetti pesanti o per scopi diversi dalla chiusura della cintura.
In caso di utilizzo in ambienti estremi, verifica la compatibilità del materiale della cintura con le condizioni
ambientali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la Cintura:

Posiziona la cintura attorno alla vita, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Passa l'estremità della cintura attraverso la fibbia COBRA.
Regola la lunghezza della cintura in modo che si adatti comodamente, senza eccessiva tensione.

Chiusura della Fibbia:

Assicurati che la fibbia sia completamente chiusa e scattata in posizione prima di utilizzare la cintura.
Controlla che la fibbia non si apra accidentalmente durante l'uso.

Rimozione della Cintura:

Per rimuovere la cintura, premi sul meccanismo di rilascio della fibbia COBRA.
Tira l'estremità della cintura per liberarla dalla fibbia.

Manutenzione:

Pulisci la cintura con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Non gettare la cintura nell'ambiente; assicurati di smaltirla in un centro di raccolta appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
di Blackhawk per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare la Cintura Istruttore con Fibbia Cobra Blackhawk in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pasa
instruktorskiego BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa instruktorskiego BLACKHAWK z zapięciem COBRA. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa oraz
instrukcjami użytkowania. Naszym celem jest zapewnienie Państwu pełnej satysfakcji z użytkowania, a także
bezpieczeństwa podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zawsze używaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pasa i zapięcia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj
produktu.
Używaj pasa tylko w warunkach, do których został zaprojektowany, unikając ekstremalnych temperatur i
warunków atmosferycznych.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i substancji chemicznych.
Upewnij się, że pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii, aby uniknąć przypadkowego odpięcia lub
zsunięcia się.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zapięcie COBRA jest zaprojektowane do szybkiego odpinania. Upewnij się, że nie ma przeszkód w pobliżu,
które mogłyby spowodować urazy podczas odpinania.
Nie stosuj pasa jako elementu zabezpieczającego w sytuacjach, które wymagają specjalistycznych rozwiązań,
takich jak wspinaczka czy inne sporty ekstremalne.
Jeśli pas jest używany do noszenia kabury, upewnij się, że kabura jest odpowiednio przymocowana i nie
obciąża pasa w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie pasa:

Przełóż pas przez szlufki w spodniach, zaczynając od lewej strony.
Upewnij się, że pas jest równomiernie rozłożony wokół talii.
Złóż końcówkę pasa przez zapięcie COBRA.
Dostosuj długość pasa, aby uzyskać odpowiednie dopasowanie.

Zapinanie pasa:

Włóż końcówkę pasa w zapięcie COBRA.
Upewnij się, że zapięcie jest prawidłowo zamknięte, aż usłyszysz kliknięcie.

Odpinanie pasa:

Aby odpiąć pas, naciśnij przycisk zwalniający na zapięciu COBRA.
Upewnij się, że nie ma przeszkód, które mogłyby spowodować urazy podczas odpinania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy pas nie nadaje się już do użytku, należy go zutylizować w sposób odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów tekstylnych i materiałów syntetycznych.
Unikaj wyrzucania pasa do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa instruktorskiego BLACKHAWK, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie sprawdzaj stan swojego pasa i stosuj się do
powyższych wytycznych, aby cieszyć się jego funkcjonalnością przez długi czas.
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INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa
ohjeita ja varotoimia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa sen
turvallisuuteen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että solki on täysin kiinnitetty ennen käytön aloittamista.
Vältä vyön liiallista kiristämistä, joka voi aiheuttaa epämukavuutta tai vammoja.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Vaihda se uuteen.
Jos vyö on liian pitkä, varmista, että ylimääräinen osa on turvallisesti kiinnitetty, jotta se ei aiheuta vaaraa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta vyö vyötärön ympärille ja varmista, että se on mukavasti paikoillaan.
Kiinnitä solki varmistaen, että se napsahtaa paikoilleen.
Tarkista, että solki on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta vyö haluamallesi korkeudelle ja varmista, että se on mukava.
Käytä vyötä yhdessä holsterin kanssa, jos se on tarpeen.
Poista vyö vetämällä soljen vapautusmekanismista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto
INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta. Noudata
edellä mainittuja ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen käytön. Kiitos, että valitsit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för INSTRUCTOR'S BELT MED
COBRA BUCKLE

Introduktion
Tack för att du valt BLACKHAWK INSTRUCTOR'S BELT med COBRAspänne. Denna instruktion är utformad för att
säkerställa säker användning och maximal nytta av produkten. Vänligen läs igenom dessa riktlinjer noggrant innan
du använder bältet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet på ett sätt som är avsett för dess design och funktion.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om bältet är skadat, använd det inte.
Förvara bältet på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll bältet utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig bältet om du är osäker på dess funktion eller om du har några tvivel om dess säkerhet.
Undvik att använda bältet i situationer där det kan utsättas för extrem belastning eller risk för skador.
Kontrollera att spännet är ordentligt fastsatt innan du använder bältet.
Tänk på att bältet är designat för midjemått upp till 34 tum. Använd inte bältet om det är för stort eller för litet
för din kropp.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bältet:

Trä bältet genom byxorna och se till att det ligger platt.
Fäst COBRAspännet genom att sätta ihop de två delarna av spännet tills du hör ett klick.
Justera bältet till önskad tighthet och säkerställ att det sitter bekvämt.

Användning av bältet:

För att ta av bältet, tryck på spännet för att frigöra det.
Bältet bör tas av försiktigt för att undvika skador.

Avfallsanvisningar
Bältet ska kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre används, vänligen återvinn den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga bältet i vanlig hushållssopor för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Information finns tillgänglig på
officiella EUwebbplatser.

Dessa instruktioner är avsedda att hjälpa dig att använda din INSTRUCTOR'S BELT på ett säkert och effektivt sätt.
Tveka inte att rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna och håll dig informerad om
återkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Návod k bezpečnému používání Instruktorova pásu s
COBRA sponou BLACKHAWK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Instruktorův pás s COBRA sponou od společnosti BLACKHAWK. Tento pás byl
navržen s ohledem na bezpečnost a pohodlí. Abychom zajistili správné a bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pás používán pouze pro zamýšlené účely.
Pás by měl být používán pouze osobami, které jsou starší 18 let nebo pod dohledem dospělé osoby.
Před použitím zkontrolujte pás na jakékoli známky poškození.
Pokud je pás poškozen, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyvarujte se používání pásu v extrémních podmínkách, jako jsou vysoké teploty nebo vlhkost.
Pás noste tak, aby nebyl příliš těsný, aby se předešlo nepohodlí nebo zranění.
Při odnímání pásu se ujistěte, že je spona správně uvolněna, aby nedošlo k nechtěnému zranění.
Pás neslouží jako záchranný prostředek a neměl by být používán pro zajištění osob.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pásu:

Ujistěte se, že máte správnou velikost pásu. Tento pás je určen pro obvod pasu do 34 palců.
Pro správné nasazení pásu ho prostrčte smyčkami na kalhotách a zajistěte, aby byl na správném
místě.

Používání pásu:

Pás zapněte pomocí COBRA spony. Ujistěte se, že je spona pevně zaklapnuta.
Před každým použitím zkontrolujte, že je spona v dobrém stavu a správně funguje.
Pás lze snadno uvolnit stiskem mechanizmu spony, což umožňuje rychlé sundání.

Pokyny pro likvidaci
Pás vyhoďte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pás poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy neodhazujte pás do ohně, protože může uvolnit škodlivé látky.

Informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte oficiální webové
stránky BLACKHAWK pro více informací.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Instruktorova pásu s COBRA sponou
BLACKHAWK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod našeho produktu.


